Art. 10,

Die aud ben abgetretenen Lanbes.
theilen Herftammenden Perfonen, weldye
fidy fiiv bie beutfdhe Nationalitdt ecflart
Baben, und bie fidy im Befige eined
von ber frangéfifden Regierung vor bem
2. Mry 1871 ertheilten Crfinbungs. ober
DBerbeflerungs-Patented befinden, behale
ten bie Befugnif, von ihren Patenten
in ber ganjen AYudbdehnung bed franydfic
fdhen Tervitoriumd Gebraud) ju mm%m,
voraudgejegt, daf fie fich den betveffenden
Gefeen und Reglementd unterwerfen.

Ehenfo wird audy jeder Fnhaber einesd
Crfindung8. oder Verbefferungs:Patents,
weld)es bie fmngﬁﬁfrhc Regierung vor bem:
felben Datum bewilligt hat, big jum Er.
[Bichen He8 Patentd innerhalb der gangen
usbdehnung der abgetretenen Landestheile
bie Redyte audiiben fonnen, weldye dasd
felbe ibm gufidyert,

Art. 11,

Gine gemifdte Rommifjion von Spe.
aial-Delegirten, weldhe die Hoben vertra-
genben - Theile je aur Hilfte ernennen,
wird mit der Yusfithrung ber im Art. 4
be8 Franffurter Friebendvertraged vom
10. Mai 1871 getroffenen Verabrebungen
beauftragt werben.

Derfelben wird gleidyfalld die Liquis
bation ber Summen itberwiefen wer-
ben, welde die caisse des dépits et
consignations Lb'm in ben abgetretenen
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Art. 10.

Les individus originaires des ter-
ritoires cédés et ayant opté pour
la nationalité allemande, qui ont
obtenu du Gouvernement francais
avant le 2 Mars 1871, la concession
d’un brevet d'invention ou d'un cer-
tificat d’addition, continueront a jouir
de leurs brevets, dans toute I'étendue
du territoire francais, en se con-
formant aux lois et réglements qui
régissent la matiére.

Réciproquement, tout concessio-
naire d'un brevet d'invention ou d’'un
certificat d'addition, accordé par le
Gouvernement francais avantlaméme
date, continuera, jusqu'a 'expiration
de la durée de la concession, & jouir
pleinement des droits qu'il lui donne
dans toute l'étendue des territoires
cédés.

Art. 11

Une mixte, 1p
de délégués spéciaux, choisis en
nombre egal, par chacune des Hautes
Parties Contractantes, sera chargée
d'assurer l'exécution des stipulations
contenues dans I'Article 4 du traité
de paixsignéaFrancfortle 10Mai1871.

Elle sera de méme chargée de la
liquidation des sommes dues & la
caisse des dépots et consignations
pour les préts faits par elle aux dé-

Departs

Stidten und Gemeinden gelichen bat.

Su bdiefem Bebhufe wird bdie Kom.
miffion bie Feftftellung und Liquidation
ber Summen, weldye von der einen ud
ber anderen Seite reflamirt werden, bes
witfen und die Sahlungdart beftimmen.

Sie wird jugleiy mit ver Uebergabe
ber Scyuldfdyeme und Urfunden beauf.

part ts, villes et cc com-
pris dans les territoires cédés.

A cet effet, elle opérera l'apure-
ment et la liquidation des sommes
réclamées de part et d’autre et fixera
le mode & adopter pour leur acquit-
tement.

Cette commission sera également
chargée de la remise des titres et



